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FELJEGYZÉS
Tárgy: A TANÁCS JOGI AKTUSAINAK HAVI JEGYZÉKE, 2008. JÚLIUS–

AUGUSZTUS

E dokumentum az alábbiakat tartalmazza:

– Az I. MELLÉKLETBEN szerepel a Tanács által 2008 júliusában elfogadott jogi aktusok 

jegyzéke. 12

– A II. MELLÉKLET részletezi e jogi aktusok elfogadását. Az I. RÉSZ a jogalkotási aktusok 

elfogadásáról, így az elfogadás időpontjáról, a vonatkozó tanácsi ülésekről, az elfogadott 

dokumentum számáról, és adott esetben az alkalmazandó szavazási szabályokról, a szavazás 

eredményéről, a szavazás indokolásáról, valamint a Tanács jegyzőkönyvében rögzített 

nyilatkozatokról nyújt tájékoztatást. A II. RÉSZ az egyéb jogi aktusok elfogadására 

vonatkozó, a Tanács döntése nyomán nyilvánosságra hozott információkat közöl.

E dokumentum az interneten is elérhető (http://consilium.europa.eu); az alábbi útvonalon:, 

„Dokumentumok” menüpont, „A jogalkotási folyamat átláthatósága”, majd „A Tanács jogi 

aktusainak jegyzéke”. A jegyzékben szereplő dokumentumok elérhetők a Tanács nyilvános 

dokumentum-nyilvántartásán keresztül (http://register.consilium.europa.eu).

  
1 Bizonyos, korlátozott hatályú jogi aktusok – mint például eljárási határozatok, kinevezések, 

nemzetközi megállapodások által létrehozott szervek határozatai, egyedi költségvetési 
határozatok stb. – kivételével.

2 Az együttdöntési eljárással elfogadott jogalkotási aktusok esetében különbözhet a jogalkotási 
aktust elfogadó tanácsi ülés időpontja és a szóban forgó jogi aktus tényleges dátuma, mivel az 
együttdöntési eljárással elfogadott jogalkotási aktusokat csak azt követően tekintik 
elfogadottnak, hogy a Tanács elnöke, az Európai Parlament elnöke, valamint a két intézmény
főtitkára azokat aláírta.
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Meg kell jegyezni, hogy csak a jogalkotási aktusok végleges elfogadására vonatkozó 

jegyzőkönyvek hitelesek (az interneten az alábbi útvonalon érhetőek el: http://consilium.europa.eu, 

„Dokumentumok” menüpont, „A jogalkotási folyamat átláthatósága”, majd „A Tanács 

jegyzőkönyvei”).

_______________
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I. MELLÉKLET
A TANÁCS ÁLTAL 2008 JÚLIUSÁBAN ÉS AUGUSZTUSÁBAN ELFOGADOTT JOGI 

AKTUSOK JEGYZÉKE

A 2008. július 3-án lezárt írásbeli eljárás

Az Európai Parlament és a Tanács 683/2008/EK rendelete (2008. július 9.) az európai műholdas 
navigációs programok (EGNOS és Galileo) végrehajtásának folytatásáról
HL L 196., 2008.7.24., 1. o.

Jogalkotási aktusok elfogadása az együttdöntési eljárás keretében az Európai Parlament 
második olvasatát (Strasbourg, 2008. július 7–9.) követően

Az Európai Parlament és a Tanács 1008/2008/EK rendelete (2008. szeptember 24.) a Közösségben 
a légi járatok működtetésére vonatkozó közös szabályokról (átdolgozott változat) (EGT-vonatkozású 
szöveg)
HL L 293., 2008.10.31., 3. o.

Az Európai Unió Tanácsának (GAZDASÁGI és PÉNZÜGYEK) 2008. július 8-án Brüsszelben 
tartott 2882. ülése

A Tanács 672/2008/EK, Euratom rendelete (2008. július 8.) az Európai Közösségek tisztviselői és 
egyéb alkalmazottai díjazására és nyugdíjára alkalmazott súlyozási együtthatók kiigazításáról
HL L 189., 2008.7.17., 1. o.

A Tanács 645/2008/EK rendelete (2008. július 8.) egyes halászati termékek Kanári-szigetekre 
irányuló behozatalára vonatkozóan autonóm közösségi vámkontingensek megnyitásáról és 
kezeléséről
HL L 180., 2008.7.9., 1. o.

2008/608/EK: A Tanács határozata (2008. július 8.) a Szerződés 122. cikkének (2) bekezdésével 
összhangban a közös valuta Szlovákia általi, 2009. január 1-jén történő bevezetéséről
HL L 195., 2008.7.24., 24. o.

A Tanács 693/2008/EK rendelete (2008. július 8.) a 974/98/EK rendeletnek az euro Szlovákiában 
való bevezetése tekintetében történő módosításáról
HL L 195., 2008.7.24., 1. o.

A Tanács következtetései az 1994–1999-es és a 2000–2006-os programozási időszak nagy 
beruházási projektjeinek előzetes vizsgálatára és értékelésére vonatkozó eljárásokról szóló 1/2008. 
sz. számvevőszéki különjelentésről
9846/08

2008/571/EK: A Tanács határozata (2008. július 8.) az Európai Központi Bank külső 
könyvvizsgálóinak jóváhagyásáról szóló 98/481/EK tanácsi határozat módosításáról
HL L 183., 2008.7.11., 34. o.
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A Tanács 646/2008/EK rendelete (2008. július 8.) a Lukasenko elnökkel és egyes fehérorosz 
tisztviselőkkel szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 765/2006/EK rendelet módosításáról
HL L 180., 2008.7.9., 5. o.

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösségek és tagállamaik, másrészről a Horvát 
Köztársaság közötti stabilitási és társulási megállapodáshoz csatolt, a Bolgár Köztársaságnak és 
Romániának az Európai Unióhoz történő csatlakozása figyelembevétele céljából készült 
jegyzőkönyv aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról
15834/07 + COR 1 (es) + COR 2 (de) + COR 4 (sl) + COR 5 (fi) + COR 6 + COR 7 + COR 8 
+ COR 9 + REV 2 (mt) + REV 2 COR 1 (mt)

A Tanács következtetései a radikalizálódás és a terroristatoborzás elleni küzdelem területén 
folytatott együttműködés javításáról
10928/08

A Tanács következtetései a nyugat-balkáni országokkal való, a szervezett bűnözés és terrorizmus 
elleni küzdelem terén folytatott együttműködésről
10931/08

A Tanács 662/2008/EK rendelete (2008. július 8.) az Ukrajnából származó ammónium-nitrát 
behozatalára vonatkozó végleges dömpingellenes vámnak a 384/96/EK rendelet 11. cikkének (2) 
bekezdése szerinti hatályvesztési felülvizsgálatot követően történő kivetéséről szóló 442/2007/EK 
rendelet módosításáról
HL L 185., 2008.7.12., 35. o.

A Tanács 649/2008/EK rendelete (2008. július 8.) a Kínai Népköztársaságból származó porított 
aktív szén behozatalára vonatkozó végleges dömpingellenes vám kivetéséről
HL L 181., 2008.7.10., 1. o.

A Tanács 661/2008/EK rendelete (2008. július 8.) a 384/96/EK tanácsi rendelet 11. cikkének (2) 
bekezdése szerinti hatályvesztési felülvizsgálatot és a 11. cikkének (3) bekezdése szerinti részleges 
időközi felülvizsgálatot követően az Oroszországból származó ammónium-nitrát behozatalára 
vonatkozó végleges dömpingellenes vám kivetéséről
HL L 185., 2008.7.12., 1. o.

A Tanács határozata a Rotterdami Egyezmény III. mellékletének módosítására irányuló javaslat 
tekintetében az Európai Közösség nevében képviselendő álláspont meghatározásáról
10102/08

A Tanács véleménye (2008. július 8.) Belgium aktualizált, 2007–2011-re szóló stabilitási 
programjáról
HL C 182., 2008.7.19., 1. o.

A Tanács véleménye (2008. július 8.) Lengyelország 2007 és 2010 közötti időszakra vonatkozó 
aktualizált konvergenciaprogramjáról
HL C 182., 2008.7.19., 6. o.

A Tanács következtetései az IASB irányításáról
11183/08
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A Tanács következtetései a pénzügyi piacokról: a tanácsi ütemterv helyzete és végrehajtása
11229/08

Az Európai Unió Tanácsának (MEZŐGAZDASÁG és HALÁSZAT) 2008. július 15-én 
Brüsszelben tartott 2884. ülése

A Tanács 2008/73/EK irányelve (2008. július 15.) az állat-egészségügyi és tenyésztéstechnikai 
adatok jegyzékbe foglalására és közzétételére vonatkozó eljárások egyszerűsítéséről, továbbá a 
64/432/EGK, 77/504/EGK, 88/407/EGK, 88/661/EGK, 89/361/EGK, 89/556/EGK, 90/426/EGK, 
90/427/EGK, 90/428/EGK, 90/429/EGK, 90/539/EGK, 91/68/EGK, 91/496/EGK, 92/35/EGK, 
92/65/EGK, 92/66/EGK, 92/119/EGK, 94/28/EK, 2000/75/EK irányelv és a 2000/258/EK határozat, 
valamint a 2001/89/EK, 2002/60/EK és 2005/94/EK irányelv módosításáról (EGT-vonatkozású 
szöveg)
HL L 219., 2008.8.14., 40. o.

2008/584/EK: A Tanács határozata (2008. július 15.) a 2007. január 1-je és 2013. december 31-e 
közötti időszakra vonatkozó közösségi vidékfejlesztési támogatás összege, annak éves bontása, 
valamint a konvergencia-célkitűzés alapján jogosult régiókban összpontosítandó legkisebb összeg 
meghatározásáról szóló 2006/493/EK határozat módosításáról
HL L 188., 2008.7.16., 26. o.

A Tanács 734/2008/EK rendelete (2008. július 15.) a veszélyeztetett nyílt tengeri ökoszisztémáknak 
a fenékhalászati eszközök káros hatásával szembeni védelméről
HL L 201., 2008.7.30., 8. o.

A Tanács 733/2008/EK rendelete (2008. július 15.) a csernobili atomerőműben történt balesetet 
követően a harmadik országokból származó mezőgazdasági termékek behozatalára irányadó 
feltételekről (kodifikált változat)
HL L 201., 2008.7.30., 1. o.

A Tanács 717/2008/EK rendelete (2008. július 15.) a mennyiségi kontingensek kezelésére vonatkozó 
közösségi eljárás létrehozásáról (kodifikált változat)
HL L 198., 2008.7.26., 1. o.

A Tanács 2008/71/EK irányelve (2008. július 15.) a sertések azonosításáról és nyilvántartásáról 
(kodifikált változat)
HL L 213., 2008.8.8., 31. o.

A Tanács 2008/72/EK irányelve (2008. július 15.) a vetőmagokon kívüli zöldségszaporító és -
ültetési anyagok forgalmazásáról (kodifikált változat) (EGT-vonatkozású szöveg)
HL L 205., 2008.8.1., 28. o.

2008/618/EK: A Tanács határozata (2008. július 15.) a tagállamok foglalkoztatáspolitikáira 
vonatkozó iránymutatásokról
HL L 198., 2008.7.26., 47. o.



12986/1/08 REV 1 ps/(ZSSZ)/kf 6
I. MELLÉKLET DG F III HU

2008/645/EK: A Tanács határozata (2008. július 15.) az egyrészről az Európai Közösség, 
másrészről Dánia kormánya és a Feröer szigetek helyi kormánya között létrejött megállapodás 
megkötéséről szóló 97/126/EK határozat módosításáról
HL L 212., 2008.8.7., 3. o.

A Tanács határozata az egyrészről a CARIFORUM-államok, másrészről az Európai Közösség és 
tagállamai közötti gazdasági partnerségi megállapodás aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról 
7507/08 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 (es) + COR 4 + COR 5 (de) + COR 6 (el) + COR 7 (fr) + 
COR 8 (ee) + REV 1 (cz)

A Tanács 2008/588/KKBP együttes fellépése (2008. július 15.) az Átfogó Atomcsend Szerződés 
Szervezete (CTBTO) előkészítő bizottsága monitoring- és ellenőrzési képességeinek megerősítése 
céljából, valamint a tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni EU-stratégia intézkedéseinek 
végrehajtása keretében folytatott tevékenységeinek támogatásáról
HL L 189., 2008.7.17., 28. o.

A Tanács 666/2008/EK rendelete (2008. július 15.) a Kongói Demokratikus Köztársasággal 
szembeni egyes korlátozó intézkedések elrendeléséről szóló 889/2005/EK rendelet módosításáról
HL L 188., 2008.7.16., 1. o.

A Tanács 2008/586/KKBP közös álláspontja (2008. július 15.) a terrorizmus leküzdésére vonatkozó 
különös intézkedések alkalmazásáról szóló 2001/931/KKBP közös álláspont naprakésszé tételéről, 
valamint a 2007/871/KKBP közös álláspont hatályon kívül helyezéséről
HL L 188., 2008.7.16., 71. o.

2008/583/EK: A Tanács határozata (2008. július 15.) a terrorizmus elleni küzdelem érdekében 
egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott különleges korlátozó intézkedésekről szóló 
2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének végrehajtásáról, és a 2007/868/EK határozat 
hatályon kívül helyezéséről
HL L 188., 2008.7.16., 21. o.

A Tanács 704/2008/EK rendelete (2008. július 15.) az Európai Közösség és a Mauritániai Iszlám 
Köztársaság közötti halászati partnerségi megállapodásban előírt halászati lehetőségek és pénzügyi 
ellentételezés 2008. augusztus 1-jétől 2012. július 31-ig terjedő időszakra történő megállapításáról 
szóló jegyzőkönyv megkötéséről
HL L 203., 2008.7.31., 1. o.

Az Európai Unió Tanácsának (GAZDASÁGI ÉS PÉNZÜGYEK / KÖLTSÉGVETÉS) 2008. 
július 17-én Brüsszelben tartott 2883. ülése

A Tanács 684/2008/EK rendelete (2008. július 17.) a Kínai Népköztársaságból származó kézi 
emelőkocsik és alapvető részegységeik behozataláról szóló 1174/2005/EK rendelettel kivetett 
dömpingellenes intézkedések hatályának pontosításáról
HL L 192., 2008.7.19., 1. o.
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A Tanács 685/2008/EK rendelete (2008. július 17.) a 85/2006/EK rendelettel a Norvégiából 
származó tenyésztett lazac behozatalára kivetett dömpingellenes vámok hatályon kívül helyezéséről
HL L 192., 2008.7.19., 5. o.

A Tanács határozata az EU–Dél-afrikai Együttműködési Tanácsban az egyrészről az Európai 
Közösség és tagállamai, másrészről a Dél-afrikai Köztársaság között létrejött kereskedelmi, 
fejlesztési és együttműködési megállapodás IV. és VI. mellékletének egyes mezőgazdasági 
termékekre vonatkozó módosításáról szóló közösségi álláspont meghatározásáról
11219/08

Az Európai Unió Tanácsának (ÁLTALÁNOS ÜGYEK és KÜLKAPCSOLATOK) 2008. július 
22–29-én Brüsszelben tartott 2885. és 2886. ülése

A Tanács 2008/605/KKBP határozata (2008. július 22.) a Zimbabwéval szembeni korlátozó 
intézkedések megújításáról szóló 2004/161/KKBP közös álláspont végrehajtásáról
HL L 194., 2008.7.23., 34. o.

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösségek és tagállamai, másrészről a Kazah 
Köztársaság közötti partnerségi és együttműködési megállapodáshoz csatolt, a Bolgár 
Köztársaságnak és Romániának az Európai Unióhoz történő csatlakozása figyelembevétele céljából 
készült jegyzőkönyv aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról
8133/07

Az Európai Unió által az EU–Kirgiz Köztársaság Együttműködési Tanács tizedik ülésén (Brüsszel, 
2008. július 22.) képviselendő álláspont
11616/1/08 REV 1

A Tanács következtetései a Nyugat-Balkánról
11738/1/08 REV 1

A Tanács következtetései az Európai Unió Szolidaritási Alapjáról szóló 2008/3 sz. számvevőszéki 
különjelentésről
11194/08

A Tanács 732/2008/EK rendelete (2008. július 22.) az általános tarifális preferenciák rendszerének 
2009. január 1-jétől 2011. december 31-ig történő alkalmazásáról, illetve az 552/97/EK és az 
1933/2006/EK rendelet, valamint az 1100/2006/EK és a 964/2007/EK bizottsági rendelet 
módosításáról
HL L 211., 2008.8.6., 1. o.

A Tanács határozata a 2004. július 29-i 3/2004 vegyes tanácsi határozattal módosított 2/2000 
vegyes tanácsi határozat módosításaira vonatkozó EU – Mexikó vegyes tanácsban javasolt 
közösségi álláspontról
11402/08
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A Tanács határozata a gazdasági partnerségi, politikai koordinációs és együttműködési 
megállapodás 6. és 9. cikkének, 12 cikke (2) bekezdésének és 50. cikkének végrehajtásáról szóló 
2/2001 EU-Mexikó vegyes tanácsi határozat módosításaira vonatkozó EU-Mexikó vegyes tanácson 
belüli közösségi álláspontról
11435/08

Az Európai Unió álláspontja az Európai Uniónak a segélyhatékonyságról szóló harmadik magas 
szintű fórumon (Accra, Ghána, 2008. szeptember 2–4.) való részvételére vonatkozó 
iránymutatásokról
11592/08 ADD 1

A Tanács következtetései a humanitárius segítségnyújtással kapcsolatos európai konszenzus 
végrehajtására vonatkozó cselekvési tervről
11254/08 + REV 1 (fr)

A Tanács következtetései Szomáliáról
11818/08

A Tanács következtetései Zimbabwéről
11817/08

A Tanács következtetései Csádról/a Közép-afrikai Köztársaságról
11838/08

A Tanács következtetései a Nyugat-Balkánról
11738/1/08 REV 1

Az Európai Unió Tanácsának (BEL- és IGAZSÁGÜGY) 2008. július 24–25-én Brüsszelben 
tartott 2887. ülése

A Tanács 856/2008/EK rendelete (2008. július 24.) a vízumok egységes formátumának 
meghatározásáról szóló 1683/95/EK rendelet módosításáról
HL L 235., 2008.9.2., 1. o.

2008/670/IB: A Tanács határozata a "SISNET" elnevezésű kommunikációs infrastruktúrának a 
schengeni környezetben történő kiépítéséről és működtetéséről a Tanács főtitkárhelyettese által 
egyes tagállamok nevében kötött szerződéseknek a főtitkárhelyettes által történő igazgatására 
vonatkozó költségvetési szempontok pénzügyi szabályozásának megállapításáról szóló 2000/265/EK 
határozat módosításáról
HL L 220., 2008.8.15., 19. o.

A Tanács 2008/675/IB kerethatározata (2008. július 24.) az Európai Unió más tagállamaiban 
hozott ítéleteknek egy új büntetőeljárásban való figyelembevételéről
HL L 220., 2008.8.15., 32. o.

A Tanács 788/2008/EK rendelete ( 2008. július 24.) a fizetésképtelenségi eljárásról szóló 
1346/2000/EK rendelet A. és B. mellékletében található, a fizetésképtelenségi eljárásokat és 
felszámolási eljárásokat tartalmazó listák módosításáról, valamint az említett rendelet A., B. és C. 
mellékletének kodifikálásáról
HL L 213., 2008.8.8., 1. o.
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A Tanács 718/2008/EK rendelete (2008. július 24.) a 2015/2006/EK és a 40/2008/EK rendeletnek a 
bizonyos halállományokra vonatkozó halászati lehetőségek és kapcsolódó feltételek tekintetében 
történő módosításáról
HL L 198., 2008.7.26., 8. o.

A Tanács 744/2008/EK rendelete (2008. július 24.) a gazdasági válság által érintett európai 
közösségi halászati flották szerkezetátalakításának ösztönzését célzó különleges átmeneti 
intézkedésről
HL L 202., 2008.7.31., 1. o.

A Tanács kerethatározata az Európai Unió más tagállamaiban hozott ítéleteknek egy új 
büntetőeljárásban való figyelembevételéről
9675/07 COPEN 67 + REV 1 (de) + REV 2 (da) + REV 3 (nl)

A terrorizmus finanszírozása elleni küzdelemmel kapcsolatos stratégiára vonatkozó ajánlások
11778/1/08 REV 1

Az Európai Unió tagállamainak nyilatkozata az Európai Unió és az Egyesült Nemzetek Szövetsége 
között létrejött, az EUFOR TCHAD/RCA és az Egyesült Nemzetek közép-afrikai köztársasági és 
csádi missziója (MINURCAT) közötti együttműködésről szóló megállapodás végrehajtásából 
származó vagy azzal kapcsolatos, az Egyesült Nemzetek Szövetségével szembeni követelésekről
11905/08

A Tanács 2008/612/KKBP együttes fellépése (2008 július 24.) az Európai Unió afganisztáni 
különleges képviselőjének kinevezéséről
HL L 197., 2008.7.25., 60. o.

A Tanács 2008/613/KKBP határozata (2008. július 24.) a volt Jugoszláviában elkövetett háborús 
bűncselekményeket vizsgáló Nemzetközi Törvényszék (ICTY) célkitűzései hatékony végrehajtásának 
támogatására irányuló további intézkedésekről szóló 2004/694/KKBP közös álláspont 
végrehajtásáról
HL L 197., 2008.7.25., 63. o.

A Tanács 2008/614/KKBP határozata (2008. július 24.) a volt Jugoszláviában elkövetett háborús 
bűncselekményeket vizsgáló Nemzetközi Törvényszék (ICTY) megbízatása hatékony 
végrehajtásának támogatására meghatározott intézkedések megújításáról szóló 2004/293/KKBP 
közös álláspont végrehajtásáról
HL L 197., 2008.7.25., 65. o.

A Tanács 2008/666/KKBP határozata (2008. július 24.) az Európai Unió és a Svájci 
Államszövetség közötti, a Svájci Államszövetségnek az Európai Unió koszovói jogállamiság-
missziójában, az EULEX KOSOVO-ban való részvételéről szóló megállapodás megkötéséről
HL L 217., 2008.8.13., 23. o.

Egyetértési megállapodás az Európai Unió és az Iraki Köztársaság között az energia területén 
megvalósítandó stratégiai partnerségről
11776/1/08 REV 1
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A Tanács 2008/611/KKBP közös álláspontja (2008. július 24.) a Comore-szigeteki Unió Anjouan 
szigetének illegális kormányával szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 2008/187/KKBP közös 
álláspont hatályon kívül helyezéséről
HL L 197., 2008.7.25., 59. o.

A Tanács 705/2008/EK rendelete (2008. július 24.) a Comore-szigeteki Unió Anjouan szigetének 
illegális hatóságaival szembeni egyes korlátozó intézkedések bevezetéséről szóló 243/2008/EK 
rendelet hatályon kívül helyezéséről
HL L 197., 2008.7.25., 1. o.

A Tanács 789/2008/EK rendelete (2008. július 24.) a 384/96/EK rendelet 11. cikkének (2) bekezdése 
szerinti hatályvesztési felülvizsgálatot követően az Algériából, Belaruszból, Oroszországból és 
Ukrajnából származó karbamid- és ammónium-nitrát-oldatok behozatalára vonatkozó végleges 
dömpingellenes vám kivetéséről szóló 1911/2006/EK rendelet módosításáról
HL L 213., 2008.8.8., 14. o.

A Tanács 727/2008/EK rendelete (2008. július 24.) a Kínai Népköztársaságból származó borkősav 
behozatalára végleges dömpingellenes vám kivetéséről szóló 130/2006/EK rendelet új exportőrre 
vonatkozó felülvizsgálatának befejezéséről
HL L 200., 2008.7.29., 1. o.

A Tanács határozata a nagy távolságra jutó, országhatárokon átterjedő levegőszennyezésről szóló 
ENSZ-EGB-egyezményhez kapcsolódó, a környezetben tartósan megmaradó szerves szennyező 
anyagokról (POP) szóló jegyzőkönyv I. mellékletének módosítása céljából az Európai Közösség és 
tagállamai részéről beterjesztendő javaslatokról
11401/08 + COR 1 (fi)

A Tanács határozata a Bizottságnak a nagy távolságra jutó, országhatárokon átterjedő 
levegőszennyezésről szóló ENSZ-EGB egyezményhez kapcsolódóan a környezetben tartósan 
megmaradó szerves szennyező anyagokról (POP) szóló jegyzőkönyv módosításáról folytatott 
tárgyalásokon az Európai Közösség nevében való részvételére történő felhatalmazásáról
11956/08 + COR 1 (ro)

A Tanács határozata a Nemzetközi Polgári Repülési Szervezet és az Európai Közösség között a 
légiközlekedés-védelmi ellenőrzésekről és a kapcsolódó kérdésekről létrejött együttműködési 
egyetértési megállapodás aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról
11475/08 + COR 1 + COR 2 (fi)

A Tanács következtetései az iraki menekülteknek az Európai Unió tagállamaiba való befogadásáról
11933/08

A 2008. július 29-én lezárt írásbeli eljárás

A Tanács következtetései a Bering-tenger középső részén előforduló sávos tőkehalat érintő 
állománymegőrzésről és gazdálkodásról szóló egyezmény 13. éves konferenciáján (Kalinyingrád, 
2008. szeptember 1–3.) a Közösség nevében elfogadandó álláspontról
12170/08
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A 2008. július 31-én lezárt írásbeli eljárás

A Tanács 2008/632/KKBP közös álláspontja (2008. július 31.) a Zimbabwéval szembeni korlátozó 
intézkedések megújításáról szóló 2004/161/KKBP közös álláspont módosításáról
HL L 205., 2008.8.1., 53. o.

A 2008. augusztus 4-én lezárt írásbeli eljárás
A Tanács 2008/643/KKBP együttes fellépése (2008. augusztus 4.) az Európai Unió afganisztáni 
rendfenntartó missziójának (EUPOL AFGHANISTAN) felállításáról szóló 2007/369/KKBP együttes 
fellépés módosításáról
HL L 207., 2008.8.5., 43. o.

Az EUFOR Tchad/RCA-műveletben részt vevő európai uniós tagállamok nyilatkozata az EU és a 
Nemzetközi Büntetőbíróság között az EUFOR Tchad/RCA-műveletre vonatkozóan létrejött 
együttműködési megállapodás végrehajtásából származó vagy azzal kapcsolatos, a Nemzetközi 
Büntetőbírósággal szembeni követelésekről
12334/08

A 2008. augusztus 7-én lezárt írásbeli eljárás

A Tanács 805/2008/EK rendelete (2008. augusztus 7.) a 437/2004/EK rendelettel a Norvégiából 
származó nagy szivárványos pisztráng behozatalára kivetett dömpingellenes vámok hatályon kívül 
helyezéséről
HL L 217., 2008.8.13., 1. o.

A Tanács 2008/652/KKBP közös álláspontja (2008. augusztus 7.) az Iránnal szembeni korlátozó 
intézkedésekről szóló 2007/140/KKBP közös álláspont módosításáról
HL L 213., 2008.8.8., 58. o.

A 2008. augusztus 11-én lezárt írásbeli eljárás

A Tanács 812/2008/EK rendelete (2008. augusztus 11.) a többek között Oroszországból származó, 
egyes varrat nélküli vas- és acélcsövek behozatalára vonatkozó végleges dömpingellenes vám 
kivetéséről szóló 954/2006/EK rendelet módosításáról
HL L 220., 2008.8.15., 1. o.

A Tanács 813/2008/EK rendelete (2008. augusztus 11.) az Indiából származó pamutféle ágyneműk 
behozatalára vonatkozó végleges kiegyenlítő vám kivetéséről szóló 74/2004/EK rendelet 
módosításáról
HL L 220., 2008.8.15., 6. o.

A 2008. augusztus 13-án lezárt írásbeli eljárás

A Tanács 818/2008/EK rendelete (2008. augusztus 13.) a Kínai Népköztársaságból származó, egyes 
gyűrűs iratgyűjtő szerkezetek behozatalára kivetett végleges dömpingellenes vám kivetéséről szóló 
2074/2004/EK tanácsi rendelet módosításáról, és az említett rendelettel elrendelt dömpingellenes 
intézkedéseknek a Thaiföldről feladott és akár Thaiföldről származóként, akár nem ilyenként 
bejelentett egyes gyűrűs iratgyűjtő szerkezetek behozatala által történő esetleges kijátszására 
vonatkozó vizsgálat lezárásáról
HL L 221., 2008.8.19., 1. o.
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A 2008. augusztus 27-én lezárt írásbeli eljárás

A Tanács rendelete a Kínai Népköztársaságból és Kazahsztánból származó szilícium-mangán 
behozatalára a 1420/2007/EK rendelettel kivetett végleges dömpingellenes vám felfüggesztésének 
meghosszabbításáról 
12319/08

____________
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II. MELLÉKLET
I. RÉSZ

INFORMÁCIÓ A JOGALKOTÁSI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL
2008. JÚLIUS/AUGUSZTUS

A JOGALKOTÁSI AKTUS CÍME ELFOGADOTT 
SZÖVEGEK

SZAVAZÁSI 
SZABÁLY

SZAVAZATOK

A 2008. július 3-án lezárt írásbeli eljárás

Az Európai Parlament és a Tanács 683/2008/EK rendelete (2008. július 9.) 
az európai műholdas navigációs programok (EGNOS és Galileo) 
végrehajtásának folytatásáról

PE-CONS 3636/08 minősített 
többséggel

Valamennyi tagállam 
mellette szavazott

Az Európai Bizottság nyilatkozata a Galileo intézményközi panelnek a nemzetközi megállapodásokban való részvételéről
A Bizottság tájékoztatja az intézményközi panelt a nemzetközi megállapodásokról annak érdekében, hogy az szorosan figyelemmel tudja kísérni a 
harmadik országokkal kötött nemzetközi megállapodásokat, mégpedig az Európai Parlament és a Bizottság közötti kapcsolatokról szóló, 2005. május 
26-i keretmegállapodásnak és a jövőbeli kapcsolódó megállapodásoknak megfelelően, valamint a Szerződés 300. cikkében foglalt rendelkezések 
sérelme nélkül.

Az Európai Bizottság nyilatkozta a Galileo-rendszer hasznosítására vonatkozó tanulmányok készítéséről
A Tanács felkérésére, amelynek értelmében 2010-ben be kell nyújtani a programok hasznosítási szakaszára vonatkozó – különösen a finanszírozással, 
az árpolitikával és a bevételmegosztási mechanizmussal kapcsolatos –, a rendelet 4. cikkének (3) bekezdésében előírt javaslatot, a Bizottság a 
Közlekedési Tanács 2007. november 29–30-án elfogadott következtetéseivel összhangban 2008-ban megkezdi és 2009-ben folytatja a szükséges 
előzetes tanulmányok kidolgozását.
A tanulmányok elsődlegesen azt vizsgálják, hogy 2013-at követően, a programok hasznosítási szakaszában milyen lehetőségek lesznek a magánszektor 
bevonására, valamint ezen esetleges részvétel módozatait, nevezetesen a köz- és magánszféra partnerségét.
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INFORMÁCIÓ A JOGALKOTÁSI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL
2008. JÚLIUS/AUGUSZTUS

A JOGALKOTÁSI AKTUS CÍME ELFOGADOTT 
SZÖVEGEK

SZAVAZÁSI 
SZABÁLY

SZAVAZATOK

Az Európai Bizottság nyilatkozata a biztonsági szakértőkből álló csoport („GNSS biztonsági tanács”) létrehozásáról
A rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében foglalt rendelkezések végrehajtására, valamint a rendszerek biztonságával kapcsolatos kérdések 
megvizsgálására a Bizottság a tagállamok képviselőiből álló szakértői csoportot kíván létrehozni.
A Bizottság biztosítja, hogy a szakértői csoport
– valamennyi tagállam és a Bizottság egy-egy képviselőjéből álljon;
– elnöke a Bizottság képviselője legyen;
– elfogadja saját eljárási szabályzatát, amely többek között előírja, hogy a csoport véleményét konszenzus alapján kell elfogadni, továbbá a 

szakértők vessenek fel a rendszerek biztonságával összefüggő valamennyi kérdést.
A Bizottság hatáskörének gyakorlása során teljes mértékben figyelembe veszi a szakértői csoport véleményét, és kötelezi magát, hogy többek között a 
rendszerek biztonságával kapcsolatos főbb követelmények meghatározása előtt – amiről a rendelet 13. cikke rendelkezik – konzultál a csoporttal.
A Bizottság továbbá úgy véli, hogy:
– az Európai GNSS Ellenőrző Hatóság, az Európai Űrügynökség és a főtitkár/főképviselő képviselőinek – a szakértői csoport eljárási 

szabályzatában meghatározott feltételekkel – megfigyelőként részt kellene venniük a csoport munkájában;
– az Európai Közösség által kötött megállapodások rendelkezhetnek arról, hogy harmadik országok képviselői – a szakértői csoport eljárási 

szabályzatában meghatározott feltételekkel – vegyenek részt annak munkájában.

Az Európai Bizottság nyilatkozata független szakértői csoport igénybevételéről
A rendelet 12. cikkének (3) bekezdésében foglalt rendelkezések megfelelő alkalmazása érdekében a Bizottság szándéka a következő:
– projektirányítással foglalkozó független szakértői csoport igénybevétele;
– a csoportnak többek között a programok végrehajtásának felülvizsgálatával való megbízása a megfelelő, különösen a kockázatelemzéssel 

kapcsolatos ajánlások elkészítése érdekében;
– a rendelet alapján létrehozott bizottság rendszeres tájékoztatása ezen ajánlásokról.
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INFORMÁCIÓ A JOGALKOTÁSI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL
2008. JÚLIUS/AUGUSZTUS

A JOGALKOTÁSI AKTUS CÍME ELFOGADOTT 
SZÖVEGEK

SZAVAZÁSI 
SZABÁLY

SZAVAZATOK

Az Európai Bizottság nyilatkozata a 17. cikk (3) bekezdése c) pontjának értelmezéséről
A 17. cikk (3) bekezdésének c) pontja létrehozza azt az alapelvet, mely szerint a tevékenységek összértékének legalább 40 %-át különböző szinteken 
folytatott versenyeztetés útján bármelyik fő munkacsomag esetében a fő szerződőt alkotó csoportba tartozóktól eltérő vállalkozásoknak kell 
alvállalkozásba adni.
A Bizottság ezt a teljes versenyeztetési folyamat alatt szoros vizsgálat és ellenőrzés alatt fogja tartani és tájékoztatni fogja a GIP-et és a GNSS 
Bizottságot e követelmény teljesítéséről és a programra kifejtett általános hatásáról.
Amennyiben ebben a folyamatban az előrejelzések szerint a 40%-os arány esetlegesen nem érhető el, a Bizottság a 17. cikk (3) bekezdésének c) 
pontjában említett eljárással összhangban elfogadja a megfelelő intézkedéseket.

A Luxemburgi Nagyhercegség nyilatkozata
Luxemburg felkéri az Európai Bizottságot, hogy minden tekintetben garantálja a GNSS-programokkal kapcsolatos szerződésekért, többek között az 
üzemeltetési szakasz tekintetében odaítélt szerződésekért, valamint az alvállalkozásba adott részekért versenybe szálló valamennyi vállalkozás 
esélyegyenlőségét, összhangban egyrészt azokkal az elvekkel, amelyeket a Tanács a Galileóra vonatkozó, 2007. november 29–30-i következtetéseiben a 
közbeszerzésekkel kapcsolatban megfogalmazott, másrészt az európai GNSS-programok megvalósításáról szóló európai parlamenti és tanácsi 
rendeletben szereplő rendelkezésekkel. 

Jogalkotási aktusok elfogadása az együttdöntési eljárás keretében az 
Európai Parlament második olvasatát (Strasbourg, 2008. július 7–9.) 
követően
Az Európai Parlament és a Tanács 1008/2008/EK rendelete (2008. 
szeptember 24.) a Közösségben a légi járatok működtetésére vonatkozó 
közös szabályokról (átdolgozott változat) (EGT-vonatkozású szöveg)

PE-CONS 3670/08 (nem 
alkalmazandó)

(nem alkalmazandó)
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INFORMÁCIÓ A JOGALKOTÁSI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL
2008. JÚLIUS/AUGUSZTUS

A JOGALKOTÁSI AKTUS CÍME ELFOGADOTT 
SZÖVEGEK

SZAVAZÁSI 
SZABÁLY

SZAVAZATOK

Az Európai Unió Tanácsának (GAZDASÁGI és PÉNZÜGYEK) 2008. július 8-án Brüsszelben tartott 2882. ülése

A Tanács 672/2008/EK, Euratom rendelete (2008. július 8.) az Európai 
Közösségek tisztviselői és egyéb alkalmazottai díjazására és nyugdíjára 
alkalmazott súlyozási együtthatók kiigazításáról

10578/08
+ COR 1 (mt)

minősített 
többséggel

Valamennyi tagállam 
mellette szavazott
kivéve:
ellene szavazott: DA

Dánia nyilatkozata
Dánia ellenzi a díjazásra és a nyugdíjakra alkalmazott korrekciós módszert, tekintettel arra, hogy az uniós intézményeknél magas a javadalmazási szint.

A Tanács 645/2008/EK rendelete (2008. július 8.) egyes halászati termékek 
Kanári-szigetekre irányuló behozatalára vonatkozóan autonóm közösségi 
vámkontingensek megnyitásáról és kezeléséről

9761/08
+ REV 1 (lv)

minősített 
többséggel

Valamennyi tagállam 
mellette szavazott

2008/608/EK: A Tanács határozata (2008. július 8.) a Szerződés 122. 
cikkének (2) bekezdésével összhangban a közös valuta Szlovákia általi, 
2009. január 1-jén történő bevezetéséről

10229/08 minősített 
többséggel

Valamennyi tagállam 
mellette szavazott

A Tanács 693/2008/EK rendelete (2008. július 8.) a 974/98/EK rendeletnek 
az euro Szlovákiában való bevezetése tekintetében történő módosításáról

10370/08 egyhangúlag Valamennyi tagállam 
mellette szavazott
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Az Európai Unió Tanácsának (MEZŐGAZDASÁG és HALÁSZAT) 
2008. július 15-én Brüsszelben tartott 2884. ülése

A Tanács 2008/73/EK irányelve (2008. július 15.) az állat-egészségügyi és 
tenyésztéstechnikai adatok jegyzékbe foglalására és közzétételére vonatkozó 
eljárások egyszerűsítéséről, továbbá a 64/432/EGK, 77/504/EGK, 
88/407/EGK, 88/661/EGK, 89/361/EGK, 89/556/EGK, 90/426/EGK, 
90/427/EGK, 90/428/EGK, 90/429/EGK, 90/539/EGK, 91/68/EGK, 
91/496/EGK, 92/35/EGK, 92/65/EGK, 92/66/EGK, 92/119/EGK, 94/28/EK, 
2000/75/EK irányelv és a 2000/258/EK határozat, valamint a 2001/89/EK, 
2002/60/EK és 2005/94/EK irányelv módosításáról (EGT-vonatkozású 
szöveg)
HL L 219., 2008.8.14., 40. o.

10376/08 minősített 
többséggel

Valamennyi tagállam 
mellette szavazott

2008/584/EK: A Tanács határozata (2008. július 15.) a 2007. január 1-je és 
2013. december 31-e közötti időszakra vonatkozó közösségi vidékfejlesztési 
támogatás összege, annak éves bontása, valamint a konvergencia-célkitűzés 
alapján jogosult régiókban összpontosítandó legkisebb összeg 
meghatározásáról szóló 2006/493/EK határozat módosításáról

10647/08 minősített 
többséggel

Valamennyi tagállam 
mellette szavazott

A Tanács 734/2008/EK rendelete (2008. július 15.) a veszélyeztetett nyílt 
tengeri ökoszisztémáknak a fenékhalászati eszközök káros hatásával 
szembeni védelméről

10428/08
+ REV 1 (lv)

minősített 
többséggel

Valamennyi tagállam 
mellette szavazott
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A Tanács 733/2008/EK rendelete (2008. július 15.) a csernobili 
atomerőműben történt balesetet követően a harmadik országokból származó 
mezőgazdasági termékek behozatalára irányadó feltételekről (kodifikált 
változat)

9526/08
+ COR 1 (da)
+ COR 2 (de)
+ COR 3 (es)
+ COR 4 (fi)
+ COR 5 (lt)
+ COR 6 (mt)
+ COR 7 (nl)
+ REV 1 (pt)

minősített 
többséggel

Valamennyi tagállam 
mellette szavazott

A Tanács 717/2008/EK rendelete (2008. július 17.) a mennyiségi 
kontingensek kezelésére vonatkozó közösségi eljárás létrehozásáról 
(kodifikált változat)

9529/08
+ COR 1 (dk)
+ COR 2 (lv)
+ COR 3 (sv)
+ COR 4 (lt)
+ REV 2 (pt)
+ REV 3 (es)

minősített 
többséggel

Valamennyi tagállam 
mellette szavazott

A Tanács 2008/71/EK irányelve (2008. július 15.) a sertések azonosításáról 
és nyilvántartásáról (kodifikált változat)

9531/08
+ COR 1 (et)
+ COR 2 (hu)
+ COR 3 (mt)
+ COR 4 (nl)

minősített 
többséggel

Valamennyi tagállam 
mellette szavazott
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A Tanács 2008/72/EK irányelve (2008. július 15.) a vetőmagokon kívüli 
zöldségszaporító és -ültetési anyagok forgalmazásáról (kodifikált változat) 
(EGT-vonatkozású szöveg)

9532/08
+ COR 1 (sv)
+ COR 2 (de)
+ COR 3 (et)
+ COR 4 (pl)
+ COR 5 (sl)

minősített 
többséggel

Valamennyi tagállam 
mellette szavazott

2008/618/EK: A Tanács határozata (2008. július 15.) a tagállamok 
foglalkoztatáspolitikáira vonatkozó iránymutatásokról

10614/08
+ COR 1 (fi)
+ REV 1 (hu)
+ REV 2 (en)

minősített 
többséggel

Valamennyi tagállam 
mellette szavazott

Az Európai Unió Tanácsának (BEL- és IGAZSÁGÜGY) 2008. július 24–
25-én Brüsszelben tartott 2887. ülése

A Tanács rendelete a vízumok egységes formátumának meghatározásáról 
szóló 1683/95/EK rendeletnek a vízumok számozása tekintetében történő 
módosításáról

11562/08
+ COR 1 (pl)
+ COR 2 (fi)
+ COR 3

minősített 
többséggel

Valamennyi tagállam 
mellette szavazott

2008/670/IB: A Tanács határozata a "SISNET" elnevezésű kommunikációs 
infrastruktúrának a schengeni környezetben történő kiépítéséről és 
működtetéséről a Tanács főtitkárhelyettese által egyes tagállamok nevében 
kötött szerződéseknek a főtitkárhelyettes által történő igazgatására vonatkozó 
költségvetési szempontok pénzügyi szabályozásának megállapításáról szóló 
2000/265/EK határozat módosításáról

11182/08 egyhangúlag Valamennyi tagállam 
mellette szavazott
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A Tanács 2008/675/IB kerethatározata (2008. július 24.) az Európai Unió 
más tagállamaiban hozott ítéleteknek egy új büntetőeljárásban való 
figyelembevételéről

9675/07
+ REV 1 (de)
+ REV 2 (da)
+ REV 3 (nl)

egyhangúlag Valamennyi tagállam 
mellette szavazott

A Tanács nyilatkozata
A kerethatározat alkalmazási köre a büntetőbíróságok által hozott ítéletekre korlátozódik. Egyes tagállamokban azonban büntetőjogi szankciót kiszabó 
határozatot a büntetőbíróságtól eltérő igazságügyi hatóság vagy közigazgatási hatóság is hozhat. Ezekben a tagállamokban általában az ilyen 
határozatok is figyelembe vehetők egy új büntetőeljárás során. A Tanács egyetért abban, hogy annak kérdése, hogy figyelembe vehetők-e a bíróságoktól 
eltérő igazságügyi hatóságok vagy közigazgatási hatóságok által hozott határozatok, további vizsgálatra szorul.

A Tanács 788/2008/EK rendelete ( 2008. július 24.) a fizetésképtelenségi 
eljárásról szóló 1346/2000/EK rendelet A. és B. mellékletében található, a 
fizetésképtelenségi eljárásokat és felszámolási eljárásokat tartalmazó listák 
módosításáról, valamint az említett rendelet A., B. és C. mellékletének 
kodifikálásáról

11223/08 minősített 
többséggel

Valamennyi tagállam 
mellette szavazott

A Tanács 718/2008/EK rendelete (2008. július 24.) a 2015/2006/EK és a 
40/2008/EK rendeletnek a bizonyos halállományokra vonatkozó halászati 
lehetőségek és kapcsolódó feltételek tekintetében történő módosításáról

11552/08
+ COR 1

minősített 
többséggel

Valamennyi tagállam 
mellette szavazott

Írország nyilatkozata
Írország számára nem fogadható el az a javaslat, hogy a 2008-ra vonatkozó kiegészítő kvóták kiosztása a kelta-tengeri tőkehalállományra vonatkozóan 
javasolt új gazdálkodási intézkedéseknek az érintett tagállamok általi elfogadásán alapuljon.
A tagállamok jelenleg mérlegelik a tőkehalállományra vonatkozóan javasolt új gazdálkodási intézkedéseket. Az intézkedések közösségi szintű további 
mérlegelésére ősszel kerül majd sor.
Habár még nem született végleges döntés, Írország gyakran hangot adott azon véleményének, amely szerint a gazdálkodási rendszerekre vonatkozó 
egyenmegközelítés nem megfelelő.
A 2008-ra vonatkozó teljes kifogható mennyiség (TAC) javasolt növelését tudományos bizonyítékok támasztják alá, és önnön megalapozottsága indokolja.
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Az Egyesült Királyság nyilatkozata
Az Egyesült Királyság üdvözli a VIIb–k. területen a teljes kifogható tőkehalmennyiség 2008 évközi emelését. Ugyanakkor az Egyesült Királyság 
véleménye szerint ez a Kelta-tengeren tapasztalható jelenlegi helyzetre adott, valós idejű választ jelent, amelynek nincsenek további következményei e 
terület gazdálkodási szabályaira. Az Egyesült Királyság továbbra is ellenzi a Kelta-tenger bevonását a tőkehalállományt érintő helyreállítási tervbe.

A Tanács 744/2008/EK rendelete (2008. július 24.) a gazdasági válság által 
érintett európai közösségi halászati flották szerkezetátalakításának 
ösztönzését célzó különleges átmeneti intézkedésről

11795/08
+ COR 1 (lv)
+ REV 1 (fr,el,cs,mt, 
pl,sk,sl,bg,ro)
+ REV 3 (dk)

minősített 
többséggel

Valamennyi tagállam 
mellette szavazott
kivéve:
ellene szavazott: DK, SE
tartózkodott: AT, BU, CZ, 
DE, EE, LT

A Bizottság nyilatkozata az üzemanyagválság miatti sürgősségi intézkedések végrehajtásáról, ellenőrzéséről és az ezekről szóló beszámolókról
A Bizottság teljes mértékben, szorosan figyelemmel kíséri a gazdasági válság által érintett európai uniós halászati flották szerkezetátalakításának 
ösztönzését célzó különleges átmeneti intézkedésről szóló rendeletjavaslatban (COM(2008) 454 végleges, 2008/0144 (CNS) megállapított sürgősségi 
intézkedések végrehajtását.
A Bizottság megfelelő mechanizmusokat hoz létre az intézkedések végrehajtásának támogatására és felügyeletére, a folyamat teljes körű ellenőrzésére, 
a folyamatról és az eredményekről szóló rendszeres beszámolók elkészítésére, valamint a valamennyi érintett részvételével folytatott folyamatos 
párbeszéd biztosítására.  E tekintetben teljes körű együttműködésre törekszik a tagállamokkal és az ágazattal.
A Bizottság gondoskodik arról, hogy saját szolgálatain belül és/vagy külső szakértők – különösen technikai és pénzügyi ellenőrök – segítségének és 
szakvéleményének igénybevételével a szükséges személyzet, források és szakismeretek e rendkívül fontos intézkedéscsomag rendelkezésére álljanak.  
A Bizottság mindenekelőtt belső munkacsoportot állít fel a teljes végrehajtási folyamat felügyelete céljából.
A tanácsi rendelet 20b. cikkében előírt, az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak küldendő jelentés eredményétől függően a Bizottság szükség esetén 
javaslatot tesz az említett rendelet módosítására.
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A Bizottság nyilatkozata a motorcserékről
A Bizottság – a gazdasági válság által érintett európai uniós halászati flották szerkezetátalakításának ösztönzését célzó különleges átmeneti intézkedésről szóló tanácsi 
rendeletjavaslat 16. cikke (4) bekezdésének végrehajtása keretében – a halászati erőkifejtés növekedésének kivédésére a motorteljesítmény tanúsítására szolgáló új 
eljárások bevezetését javasolja.
Ezen eljárásokat a halászati erőforrások közös halászati politika alapján történő védelméről és fenntartható kiaknázásáról szóló, 2002. december 20-i 2371/2002/EK 
tanácsi rendelet 30. cikkében megállapított eljárás szerint határozzák meg.  A motorok teljesítménye tekintetében e szabályok azon kötelezettséget róhatnák a 
tagállamokra, hogy vessék össze a hajó teljesítményét a hajó műszaki tulajdonságaival kapcsolatban a hatóságaik rendelkezésére álló valamennyi információval,
különösen az alábbiakkal:  
a) a hajómegfigyelési rendszer (VMS) adatai;
b) az elektronikus hajónapló;
c) az EIAPP-tanúsítvány (a motorok által előidézett levegőszennyezés megelőzésére vonatkozó nemzetközi tanúsítvány), amelyet az (1978-ban módosított) 1973. 

évi MARPOL-egyezmény VI. mellékletének megfelelően állítottak ki;
d) a 94/57/EK tanácsi irányelv szerint elismert hajófelügyeleti és hajóvizsgáló szervezet által kiállított osztályozási bizonyítvány;
e) a tengeri próbaút bizonyítványa;
f) a Bizottság hajóflotta-nyilvántartása; 
g) bármely egyéb dokumentum, amelyen a hajó teljesítménye vagy más műszaki jellemzője szerepel.
A szabályok előírhatnák azt is, hogy amennyiben egy ellenőrzés során a jelek arra utalnak, hogy a hajó teljesítménye meghaladja a halászati engedélyben szereplő 
adatot, a tagállamok fizikailag ellenőrizzék a hajó teljesítményét.
A Bizottság nyilatkozata a halászati ágazat energiahatékonyságával kapcsolatos kutatáshoz és innovációhoz nyújtott támogatásról
A Bizottság úgy véli, hogy az energiahatékonysággal kapcsolatos kutatást és innovációt kiemelten kell kezelni, és az uniós intézményeknek megfelelő módon 
támogatniuk kell a finanszírozást, a koordinációt és az eredmények terjesztését.
A Bizottság gondoskodik arról, hogy az Unió egészében folyamatban levő ágazati kutatási projektek eredményeit a projektek lezárását követően minél szélesebb 
körben terjesszék.  A Bizottság más kutatási programokat és tanulmányokat is ösztönöz, többek között a halászat és az energiagondok által sújtott többi ipari ágazat 
közötti együttműködés javítása révén.
A Bizottság törekszik arra, hogy nemzeti kutatókat vonjon be a nemzeti és regionális hálózatok, például az ERA-NET keretében folytatott lehetséges kutatási tevékenységek 
vizsgálatába.A Bizottság az Európai tengeri és tengerészeti kutatási stratégia című, készülő közleményében erőteljesebben stratégiai jellegű megközelítést javasol az ágazat 
számára.
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A Bizottság nyilatkozata az akvakultúra támogatásáról
A Bizottság kijelenti, hogy az Európai Halászati Alapról szóló 1198/2006/EK tanácsi rendeletnek megfelelően az akvakultúra keretében folytatott 
termelés a szóban forgó rendeletben megállapított 2., 3. és 4. prioritási tengely szerint támogatásban részesíthető.  Ez többféle finanszírozási lehetőséget 
foglal magában, különösen a 29. cikk (Az akvakultúrába történő termelő beruházásokra vonatkozó intézkedések), a 30. cikk (A vízi környezet 
védelmével kapcsolatos intézkedések), a 37. cikk (Kollektív akciók), a 41. cikk (Kísérleti projektek) és a 44. cikk (Támogatásra jogosult intézkedések) 
értelmében biztosított lehetőségeket.
A Bizottság úgy véli, hogy azok az intézkedések, amelyek céljai megegyeznek a gazdasági válság által érintett európai uniós halászati flották 
szerkezetátalakításának ösztönzését célzó különleges átmeneti intézkedésről szóló tanácsi rendeletjavaslat 8., 9. és 10. cikkében megállapított 
célkitűzésekkel, az említett rendelkezések értelmében szintén jogosultak a támogatásra.  Ide tartoznak az akvakultúrával foglalkozó termelői csoportok 
energiamérlegei, a kisebb üzemanyag-fogyasztású termelő-, feldolgozó- és kereskedelmi berendezések beszerzését szolgáló kollektív beruházások, 
valamint az akvakultúra-ágazatban az energiafogyasztás csökkentése érdekében végrehajtott műszaki fejlesztésekkel foglalkozó kísérleti projektek.  Az 
Európai Halászati Alap – a halászati régiók fenntartható fejlődésének előmozdítása keretében – hozzájárulhat az akvakultúra-ágazatban dolgozók 
érdekeit szolgáló szociális-gazdasági intézkedések finanszírozásához is.
A Bizottság emlékeztet továbbá arra, hogy jelenleg az uniós akvakultúra-ágazat teljesítményének javítását célzó, megújult stratégiai kezdeményezésen 
dolgozik. A kezdeményezés a Bizottság munkaprogramjának lényeges elemét alkotja, amelyet 2008 végéig véglegesíteni kívánnak.  A Bizottság ügyel 
arra, hogy a stratégia kidolgozása során figyelembe vegyék az akvakultúra-ágazat termelői által a megnövekedett energiaárak következtében tapasztalt 
nehézségeket.
Ezenkívül a Bizottság az európai uniós halászflották magas üzemanyagárak gazdasági következményeihez való alkalmazkodásának előmozdításáról 
szóló közleményében (COM (2008) 453 végleges) hangsúlyozta azon szándékát, hogy a hal értékének fenntartását célzó különböző intézkedéseket 
fogadjon el. A Bizottság biztosítja, hogy az akvakultúra-termékek is az említett intézkedések hatálya alá tartozzanak.
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A Bizottság indokolása az állami támogatásokra vonatkozó szabályok alkalmazására vonatkozóan (4. cikk)
Az EK-Szerződés 36. cikke előírja, hogy a Tanács meghatározhatja, hogy a versenyszabályok milyen mértékben vonatkozzanak a mezőgazdasági (és 
így a halászati) termékek termelésére és kereskedelmére, valamint támogatás nyújtását engedélyezheti különösen a szerkezeti vagy természeti feltételek 
miatt hátrányos helyzetben lévő üzemek védelméhez vagy gazdaságfejlesztési programok keretében.
Ennek megfelelően az Európai Halászati Alapról szóló 1198/2006/EK tanácsi rendelet előírja, hogy a halászati ágazatban működő vállalkozásokra 
általánosságban az EK-Szerződés 87., 88. és 89. cikkében megállapított, az állami támogatásokkal kapcsolatos versenyszabályokat kell alkalmazni.  A 
szabályokat nem kell azonban alkalmazni az Alap által társfinanszírozott és valamely operatív program részét képező műveletekhez nyújtott tagállami 
pénzügyi hozzájárulásokra.  Ugyanezek a szabályok alkalmazandók a gazdasági válság által érintett európai uniós halászati flották 
szerkezetátalakításának ösztönzését célzó különleges átmeneti intézkedésről szóló tanácsi rendeletjavaslat (a továbbiakban: a jogalkotási javaslat) 
keretében.
A jogalkotási javaslat 4. cikke (1) bekezdésének megszövegezését hozzáigazították a közelmúltban javasolt, az Európai Mezőgazdasági Vidékfejlesztési 
Alapból (EMVA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1698/2005/EK rendelet módosításáról szóló tanácsi rendelethez.
A fentiekből következik, hogy a halászati ágazatban a tagállamok által kizárólag nemzeti forrásokból nyújtott állami támogatásban részesített, de a 
közösségi pénzügyi eszközökből nem finanszírozott intézkedéseket elméletileg be kell jelenteni a Bizottságnak, amely azokat az EK-Szerződés állami 
támogatásokról szóló 87., 88. és 89. cikkével összhangban értékeli.
A jogalkotási javaslat alapján hozott intézkedések sürgős és átmeneti jellegére tekintettel a 4. cikk azt kívánja biztosítani, hogy a tagállamok által állami 
támogatásban részesített, de a közösségi pénzügyi eszközökből nem finanszírozott valamennyi olyan intézkedés, amely teljes mértékben megfelel a 
jogalkotási javaslatban szereplő feltételeknek, mentesüljön az EK-Szerződés 87., 88. és 89. cikkében megállapított, az állami támogatásokra vonatkozó 
szabályok alól. A verseny esetleges torzulásának és a belső piacra gyakorolt káros hatásoknak a korlátozása céljából e mentesség jelentési 
többletkötelezettséggel jár, és vonatkoznak rá a jogalkotási javaslat 4. cikkének (2) és (3) bekezdésében előírt korlátozások, azaz csak olyan projektekre 
vehető igénybe, amelyek támogatható kiadásai nem érik el a 2 millió eurót, vagy a támogatás teljes összege 1 millió eurónál kevesebb.
A tagállamok által állami támogatásban részesített, a közösségi pénzügyi eszközökből nem finanszírozott olyan intézkedésekre, amelyek túllépik az 
említett értékhatárokat, viszont megfelelnek a jogalkotási javaslat minden egyéb feltételének, teljes körűen alkalmazandók az EK-Szerződés 87., 88. és 
89. cikkében megállapított versenyszabályok. Ez azt jelenti, hogy az ilyen intézkedéseket az EK-Szerződés 88. cikkének (3) bekezdésével összhangban 
be kellene jelenteni a Bizottságnak, és a Bizottság azokat eseti alapon értékelné, figyelembe véve különösen az érintett tagállam által a támogatás 
alátámasztására és nélkülözhetetlen voltára felhozott igazolásokat.
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A Bizottság nyilatkozata a pénzügyi vonzatokról
A javaslat sem jelenleg, sem a jövőben nem emeli az EHA számára a 2007–2013-as időszakban rendelkezésre álló összegeket.
A rendeletben biztosított eltérések teljes körű igénybevételéhez a tagállamoknak a 2007–2013-as időszakban az EHA keretében rendelkezésre álló 
kötelezettségvállalási előirányzatok értékhatárán belül kell átprogramozniuk az EHA alapján folytatott operatív programjaikat, és azt a nemzeti 
társfinanszírozásból kell kiegészíteniük.

A Bizottság nyilatkozata
A Bizottság kijelenti, hogy a válság kiterjedése eddig példa nélküli szerkezetátalakítást tesz szükségessé. Ezért a csomag végrehajtása nagy összegű 
állami pénzügyi támogatást feltételez. A flottának a válság által rendkívüli módon sújtott részeihez kapcsolódóan megszüntetett vagy átmenetileg 
felfüggesztett halászati tevékenységek pénzügyi következményei a becslések szerint önmagukban meghaladják az 1,6 milliárd eurót. Az 
energiafelhasználás csökkentését célzó beruházásokhoz, a piaci és a szociális-gazdasági intézkedésekhez, a kollektív fellépésekhez és a kísérleti 
projektekhez – amelyek mind a gazdasági válság által érintett halászflották szerkezetátalakításának ösztönzését célzó különleges átmeneti intézkedés 
részét képezik – nyújtandó további támogatással együtt szükséges teljes becsült összeg kb. 2 milliárd EUR. Az EHA 1. tengelyének jelenlegi 
programozása szerint ezen intézkedésekre kb. 600 millió EUR fordítható, és mintegy további 250 millió EUR származhat a nemzeti 
társfinanszírozásból.
A Bizottság becslése szerint 550 millió eurónak kell felszabadulnia az EHA operatív programok átprogramozásából. A maradék összeg közel 600 millió 
EUR. Ennek egy része a 2009-es és 2010-es pénzügyi keret 2. megnevezésén belüli fel nem osztott tartaléksávból biztosítható, a nagyobb rész 2009-re 
esik. Mindez nem érinti a KAP jelenlegi kiadási szintjeit. Bármely további összeg attól függene, hogy a KAP kiadási szintjei ezekben az években 
jelentősen a megfelelő részhatárértékek alatt maradjanak, és teljes körű elemzés és alátámasztás szükséges hozzájuk.
Bármilyen pótlólagos összeg biztosítása előtt a Bizottság először meggyőződik arról, hogy a tagállamok az operatív programok átprogramozásával és 
nemzeti hozzájárulással rendelkezésre bocsátották a fent kimutatott jelentős forrásokat. A végrehajtás keretében a Bizottság megvizsgálja egy ad hoc 
pénzügyi eszköz létrehozásának lehetőségét. Az eszköz az üzemanyag-válság kezelésére az EHA keretében végrehajtott intézkedésekhez igazítva, 
korlátozott időtartamra szólna. A tagállamok konkrét kritériumok alapján részesülnének az új ad hoc eszköz keretében meglévő forrásokból.
E további támogatás előfeltétele különösen, hogy a tagállamok előzőleg az EHA-ból kapott összegek jelentős részét válságkezelő intézkedésekre 
fordítsák, mégpedig azáltal, hogy az operatív programok összegét az 1. tengely javára programozzák át, vagy a nemzeti flotta jelentős részét érintő, 
nagyszabású flottakiigazító programot dolgozzanak ki.
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Az Egyesült Királyság delegációjának nyilatkozata
Az Egyesült Királyság megjegyzi, hogy a rendeletről szóló megállapodásra azt megelőzően kerül sor, hogy bármilyen költségvetési döntés született, 
vagy a Bizottság akár csak hivatalos javaslatot nyújtott volna be a költségvetési hatósághoz a bizottsági közlemény szerint szükséges összegből 600 
millió EUR felszabadítására vonatkozóan. Az Egyesült Királyság kijelenti, hogy a megállapodás nem sértheti a rendelet célkitűzéseit támogató további 
összegek nyújtásáról szóló bármilyen esetleges jövőbeli bizottsági javaslattal kapcsolatban a költségvetési hatóság által hozott döntést.
Magyarország és Németország csatlakozik az Egyesült Királyság nyilatkozatához.

_______________
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Az Európai Unió Tanácsának (GAZDASÁGI és PÉNZÜGYEK) 2008. július 8-án Brüsszelben 
tartott 2882. ülése

A Tanács következtetései az 1994–1999-es és a 2000–2006-os programozási időszak nagy beruházási 
projektjeinek előzetes vizsgálatára és értékelésére vonatkozó eljárásokról szóló 1/2008. sz. 
számvevőszéki különjelentésről
9846/08

2008/571/EK: A Tanács határozata (2008. július 8.) az Európai Központi Bank külső 
könyvvizsgálóinak jóváhagyásáról szóló 98/481/EK tanácsi határozat módosításáról
10033/08+ COR 1 (fi)

A Tanács 646/2008/EK rendelete (2008. július 8.) a Lukasenko elnökkel és egyes fehérorosz 
tisztviselőkkel szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 765/2006/EK rendelet módosításáról
10121/08

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösségek és tagállamaik, másrészről a Horvát 
Köztársaság közötti stabilitási és társulási megállapodáshoz csatolt, a Bolgár Köztársaságnak és 
Romániának az Európai Unióhoz történő csatlakozása figyelembevétele céljából készült jegyzőkönyv 
aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról
15834/07 + COR 1 (es) + COR 2 (de) + COR 4 (sl) + COR 5 (fi) + COR 6 + COR 7 + COR 8 
+ COR 9 + REV 2 (mt) + REV 2 COR 1 (mt)
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A Tanács következtetései a radikalizálódás és a terroristatoborzás elleni küzdelem területén folytatott 
együttműködés javításáról
10928/08

A Tanács következtetései a nyugat-balkáni országokkal való, a szervezett bűnözés és terrorizmus 
elleni küzdelem terén folytatott együttműködésről
10931/08

A Tanács 662/2008/EK rendelete (2008. július 8.) az Ukrajnából származó ammónium-nitrát 
behozatalára vonatkozó végleges dömpingellenes vámnak a 384/96/EK rendelet 11. cikkének (2) 
bekezdése szerinti hatályvesztési felülvizsgálatot követően történő kivetéséről szóló 442/2007/EK 
rendelet módosításáról
10852/08

A Tanács 649/2008/EK rendelete (2008. július 8.) a Kínai Népköztársaságból származó porított aktív 
szén behozatalára vonatkozó végleges dömpingellenes vám kivetéséről
10626/08

A Tanács 661/2008/EK rendelete (2008. július 8.) a 384/96/EK tanácsi rendelet 11. cikkének (2) 
bekezdése szerinti hatályvesztési felülvizsgálatot és a 11. cikkének (3) bekezdése szerinti részleges 
időközi felülvizsgálatot követően az Oroszországból származó ammónium-nitrát behozatalára 
vonatkozó végleges dömpingellenes vám kivetéséről
10622/08

A Tanács határozata a Rotterdami Egyezmény III. mellékletének módosítására irányuló javaslat 
tekintetében az Európai Közösség nevében képviselendő álláspont meghatározásáról
10102/08



12986/1/08 REV 1 ps/(ZSSZ)/kf 29
II. MELLÉKLET (II. RÉSZ) DG F III HU

INFORMÁCIÓ EGYÉB JOGI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL
2008. JÚLIUS/AUGUSZTUS

EGYÉB JOGI AKTUSOK Nyilvánosságra hozott 
szavazatok/nyilatkozatok

A Tanács véleménye (2008. július 8.) Belgium aktualizált, 2007–2011-re szóló stabilitási 
programjáról
10848/08

A Tanács véleménye (2008. július 8.) Lengyelország 2007 és 2010 közötti időszakra vonatkozó 
aktualizált konvergenciaprogramjáról
10845/08

A Tanács következtetései az IASB irányításáról
11183/08

A Tanács következtetései a pénzügyi piacokról: a tanácsi ütemterv helyzete és végrehajtása
11229/08

Az Európai Unió Tanácsának (MEZŐGAZDASÁG és HALÁSZAT) 2008. július 15-én 
Brüsszelben tartott 2884. ülése

2008/645/EK: A Tanács határozata (2008. július 15.) az egyrészről az Európai Közösség, másrészről 
Dánia kormánya és a Feröer szigetek helyi kormánya között létrejött megállapodás megkötéséről 
szóló 97/126/EK határozat módosításáról
9910/08
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A Tanács határozata az egyrészről a CARIFORUM-államok, másrészről az Európai Közösség és 
tagállamai közötti gazdasági partnerségi megállapodás aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról 
7507/08 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 (es) + COR 4 + COR 5 (de) + COR 6 (el) + COR 7 (fr) + 
COR 8 (ee) + REV 1 (cz)

Az Egyesült Királyság nyilatkozata
„Az Egyesült Királyság tudomásul veszi a Tanács Jogi Szolgálatának 2008. június 2-i hozzájárulását az AKCS-munkacsoport munkájához (10238/08), 
és Írországnak az ezen hozzájárulásra adott válaszát. Írország válaszában találóan jelöli meg a vélemény két fontos elemét. Az Egyesült Királyság 
egyetért azzal, hogy Írország, Dánia és az Egyesült Királyság különleges helyzete olyan megállapodás esetén válik relevánssá, mely az Európai 
Közösséget létrehozó szerződés III. része IV. címének hatálya alá tartozó rendelkezéseket tartalmaz. Az Egyesült Királyság véleménye szerint ide 
tartoznak a szolgáltatásnyújtás 4. módozatára vonatkozó rendelkezések, amennyiben harmadik országbeli szolgáltatók piacralépésének és 
letelepedésének feltételeire vonatkoznak, és amennyiben belső intézkedés részét képeznék, a Közösség IV. címben foglalt belső hatásköre alapján 
kerülnének elfogadásra.
Amennyiben a IV. cím hatálya alá tartozó rendelkezéseket foglalnak közösségi megállapodásba, azok csak annyiban kötelezik az Egyesült Királyságot 
és Írországot mint a Közösség tagállamait, amennyiben a vonatkozó tanácsi határozat aláírásában és megkötésében való részvétel mellett döntöttek.
Részvétel híján az ilyen rendelkezések ezen államokat nemzeti hatáskörükben kötelezik, ha a vonatkozó megállapodás vegyes megállapodás, és a 
megállapodásban ezen államok és a Közösség saját hatáskörükben vesznek részt.

A Tanács 2008/588/KKBP együttes fellépése (2008. július 15.) az Átfogó Atomcsend Szerződés 
Szervezete (CTBTO) előkészítő bizottsága monitoring- és ellenőrzési képességeinek megerősítése 
céljából, valamint a tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni EU-stratégia intézkedéseinek 
végrehajtása keretében folytatott tevékenységeinek támogatásáról
9797/08
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A Tanács 666/2008/EK rendelete (2008. július 15.) a Kongói Demokratikus Köztársasággal szembeni 
egyes korlátozó intézkedések elrendeléséről szóló 889/2005/EK rendelet módosításáról
10779/08

A Tanács 2008/586/KKBP közös álláspontja (2008. július 15.) a terrorizmus leküzdésére vonatkozó 
különös intézkedések alkalmazásáról szóló 2001/931/KKBP közös álláspont naprakésszé tételéről, 
valamint a 2007/871/KKBP közös álláspont hatályon kívül helyezéséről
9828/08

2008/583/EK: A Tanács határozata (2008. július 15.) a terrorizmus elleni küzdelem érdekében egyes 
személyekkel és szervezetekkel szemben hozott különleges korlátozó intézkedésekről szóló 
2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének végrehajtásáról, és a 2007/868/EK határozat 
hatályon kívül helyezéséről
9830/08 + COR 1

A Tanács 704/2008/EK rendelete (2008. július 15.) az Európai Közösség és a Mauritániai Iszlám 
Köztársaság közötti halászati partnerségi megállapodásban előírt halászati lehetőségek és pénzügyi 
ellentételezés 2008. augusztus 1-jétől 2012. július 31-ig terjedő időszakra történő megállapításáról 
szóló jegyzőkönyv megkötéséről
9690/08
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Az Európai Unió Tanácsának (GAZDASÁGI ÉS PÉNZÜGYEK / KÖLTSÉGVETÉS) 2008. 
július 17-én Brüsszelben tartott 2883. ülése

A Tanács 684/2008/EK rendelete (2008. július 17.) a Kínai Népköztársaságból származó kézi 
emelőkocsik és alapvető részegységeik behozataláról szóló 1174/2005/EK rendelettel kivetett 
dömpingellenes intézkedések hatályának pontosításáról
11082/08 + COR 1 (fi)

A Tanács 685/2008/EK rendelete (2008. július 17.) a 85/2006/EK rendelettel a Norvégiából származó 
tenyésztett lazac behozatalára kivetett dömpingellenes vámok hatályon kívül helyezéséről
11085/08

A Tanács határozata az EU–Dél-afrikai Együttműködési Tanácsban az egyrészről az Európai 
Közösség és tagállamai, másrészről a Dél-afrikai Köztársaság között létrejött kereskedelmi, fejlesztési 
és együttműködési megállapodás IV. és VI. mellékletének egyes mezőgazdasági termékekre 
vonatkozó módosításáról szóló közösségi álláspont meghatározásáról
11219/08

Az Európai Közösség nyilatkozata
Ha a megállapodás IV. mellékletének 7. jegyzékében felsorolt valamely termék az 510/2006/EK rendelet 7. cikke szerint bejegyzésre kerül az oltalom 
alatt álló földrajzi jelzések és eredetmegjelölések közösségi nyilvántartásába, az Európai Közösség véleménye szerint lépéseket kell tenni annak 
érdekében, hogy e termék felvételre kerüljön a IV. melléklet 8. jegyzékébe. E célból a Bizottság megteszi a szükséges lépéseket annak érdekében, hogy 
az Együttműködési Tanács a megállapodás 106. cikke alapján meghozza határozatát.
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Dánia nyilatkozata
Dánia magától értetődőnek tekinti, hogy a Bizottság majd rendszeresen jelentést tesz az – egyebek mellett a Dél-afrikai Fejlesztési Közösséggel 
(SADC) megkötendő gazdasági partnerségi megállapodásról (EPA) folytatandó közelgő tárgyalások keretében – elért eredményekről, annak 
megvalósítása érdekében, hogy az export-visszatérítésben nem részesülő valamennyi európai sajt ugyanolyan feltételekkel juthasson a dél-afrikai 
piacra, mint a gouda, a cheddar és az ömlesztett sajtok.

Az Európai Unió Tanácsának (ÁLTALÁNOS ÜGYEK és KÜLKAPCSOLATOK) 2008. július 
22–29-én Brüsszelben tartott 2885. és 2886. ülése

A Tanács 2008/605/KKBP határozata (2008. július 22.) a Zimbabwéval szembeni korlátozó 
intézkedések megújításáról szóló 2004/161/KKBP közös álláspont végrehajtásáról
11611/08 + REV 1 (fr)

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösségek és tagállamai, másrészről a Kazah 
Köztársaság közötti partnerségi és együttműködési megállapodáshoz csatolt, a Bolgár Köztársaságnak 
és Romániának az Európai Unióhoz történő csatlakozása figyelembevétele céljából készült 
jegyzőkönyv aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról
8133/07

Az Európai Unió által az EU–Kirgiz Köztársaság Együttműködési Tanács tizedik ülésén (Brüsszel, 
2008. július 22.) képviselendő álláspont
11616/1/08 REV 1

A Tanács következtetései a Nyugat-Balkánról
11738/1/08 REV 1
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A Tanács következtetései az Európai Unió Szolidaritási Alapjáról szóló 2008/3 sz. számvevőszéki 
különjelentésről
11194/08

A Tanács 732/2008/EK rendelete (2008. július 22.) az általános tarifális preferenciák rendszerének 
2009. január 1-jétől 2011. december 31-ig történő alkalmazásáról, illetve az 552/97/EK és az 
1933/2006/EK rendelet, valamint az 1100/2006/EK és a 964/2007/EK bizottsági rendelet 
módosításáról
9792/08 + COR 1 (pl) + REV 1 (fi) + REV 2 (ro) + REV 3(es)

A Tanács határozata a 2004. július 29-i 3/2004 vegyes tanácsi határozattal módosított 2/2000 vegyes 
tanácsi határozat módosításaira vonatkozó EU – Mexikó vegyes tanácsban javasolt közösségi 
álláspontról
11402/08

A Tanács határozata a gazdasági partnerségi, politikai koordinációs és együttműködési megállapodás 
6. és 9. cikkének, 12 cikke (2) bekezdésének és 50. cikkének végrehajtásáról szóló 2/2001 EU-
Mexikó vegyes tanácsi határozat módosításaira vonatkozó EU-Mexikó vegyes tanácson belüli 
közösségi álláspontról
11435/08
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Az Európai Unió álláspontja az Európai Uniónak a segélyhatékonyságról szóló harmadik magas 
szintű fórumon (Accra, Ghána, 2008. szeptember 2–4.) való részvételére vonatkozó 
iránymutatásokról
11592/08 ADD 1

A Cseh Köztársaság és a Lengyel Köztársaság nyilatkozata az Európai Uniónak a segélyhatékonyságról szóló harmadik magas szintű fórumon 
(Accra, Ghána, 2008. szeptember 2-4.) való részvételére vonatkozó iránymutatásokról

A Cseh Köztársaság és a Lengyel Köztársaság egyetértenek azzal, hogy az Európai Uniónak vezető szerepet kell betöltenie a segélyhatékonyságról 
szóló accrai magas szintű fórumon és azt követően, valamint megértik, hogy az EU accrai részvételére vonatkozó iránymutatásoknak szükségszerűen 
távlatosnak és politikailag ambiciózusnak kell lenniük. Ebben az értelemben mindkét alulírott ország elfogadta a 96/2/08 REV2 DEVGEN 
dokumentumot, mint az accrai cselekvési programmal kapcsolatos tárgyalások alapjául szolgáló, távlatos elképzeléseket tartalmazó dokumentumot. Az 
EU accrai részvételére vonatkozó iránymutatásokban foglalt egyes javaslatok gyakorlati végrehajtása tekintetében azonban rá kell mutatni arra, hogy a 
Cseh Köztársaság és a Lengyel Köztársaság – mint viszonylag új támogatók – esetében a végrehajtásra csak fokozatosan és a fejlesztési 
együttműködésükre vonatkozó jogi és költségvetési keret és kapacitások megerősítésére irányuló átfogó erőfeszítésekkel összhangban kerülhet sor.

A Tanács következtetései a humanitárius segítségnyújtással kapcsolatos európai konszenzus 
végrehajtására vonatkozó cselekvési tervről
11254/08 + REV 1 (fr)

A Tanács következtetései Szomáliáról
11818/08

A Tanács következtetései Zimbabwéről
11817/08

A Tanács következtetései Csádról/a Közép-afrikai Köztársaságról
11838/08
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A Tanács következtetései a Nyugat-Balkánról
11738/1/08 REV 1

Az Európai Unió Tanácsának (BEL- és IGAZSÁGÜGY) 2008. július 24–25-én Brüsszelben 
tartott 2887. ülése

A terrorizmus finanszírozása elleni küzdelemmel kapcsolatos stratégiára vonatkozó ajánlások
11778/1/08 REV 1

Az Európai Unió tagállamainak nyilatkozata az Európai Unió és az Egyesült Nemzetek Szövetsége 
között létrejött, az EUFOR TCHAD/RCA és az Egyesült Nemzetek közép-afrikai köztársasági és 
csádi missziója (MINURCAT) közötti együttműködésről szóló megállapodás végrehajtásából 
származó vagy azzal kapcsolatos, az Egyesült Nemzetek Szövetségével szembeni követelésekről
11905/08

A Tanács 2008/612/KKBP együttes fellépése (2008 július 24.) az Európai Unió afganisztáni 
különleges képviselőjének kinevezéséről
9981/08

A Tanács 2008/613/KKBP határozata (2008. július 24.) a volt Jugoszláviában elkövetett háborús 
bűncselekményeket vizsgáló Nemzetközi Törvényszék (ICTY) célkitűzései hatékony végrehajtásának 
támogatására irányuló további intézkedésekről szóló 2004/694/KKBP közös álláspont végrehajtásáról
11577/08



12986/1/08 REV 1 ps/(ZSSZ)/kf 37
II. MELLÉKLET (II. RÉSZ) DG F III HU

INFORMÁCIÓ EGYÉB JOGI AKTUSOK ELFOGADÁSÁRÓL
2008. JÚLIUS/AUGUSZTUS

EGYÉB JOGI AKTUSOK Nyilvánosságra hozott 
szavazatok/nyilatkozatok

A Tanács 2008/614/KKBP határozata (2008. július 24.) a volt Jugoszláviában elkövetett háborús 
bűncselekményeket vizsgáló Nemzetközi Törvényszék (ICTY) megbízatása hatékony 
végrehajtásának támogatására meghatározott intézkedések megújításáról szóló 2004/293/KKBP 
közös álláspont végrehajtásáról
11582/08

A Tanács 2008/666/KKBP határozata (2008. július 24.) az Európai Unió és a Svájci Államszövetség 
közötti, a Svájci Államszövetségnek az Európai Unió koszovói jogállamiság-missziójában, az 
EULEX KOSOVO-ban való részvételéről szóló megállapodás megkötéséről
10471/08

Egyetértési megállapodás az Európai Unió és az Iraki Köztársaság között az energia területén 
megvalósítandó stratégiai partnerségről
11776/1/08 REV 1

A Tanács 2008/611/KKBP közös álláspontja (2008. július 24.) a Comore-szigeteki Unió Anjouan 
szigetének illegális kormányával szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 2008/187/KKBP közös 
álláspont hatályon kívül helyezéséről
9193/08

A Tanács 705/2008/EK rendelete (2008. július 24.) a Comore-szigeteki Unió Anjouan szigetének 
illegális hatóságaival szembeni egyes korlátozó intézkedések bevezetéséről szóló 243/2008/EK 
rendelet hatályon kívül helyezéséről
11570/08
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A Tanács 789/2008/EK rendelete (2008. július 24.) a 384/96/EK rendelet 11. cikkének (2) bekezdése 
szerinti hatályvesztési felülvizsgálatot követően az Algériából, Belaruszból, Oroszországból és 
Ukrajnából származó karbamid- és ammónium-nitrát-oldatok behozatalára vonatkozó végleges 
dömpingellenes vám kivetéséről szóló 1911/2006/EK rendelet módosításáról
11444/08

A Tanács 727/2008/EK rendelete (2008. július 24.) a Kínai Népköztársaságból származó borkősav 
behozatalára végleges dömpingellenes vám kivetéséről szóló 130/2006/EK rendelet új exportőrre 
vonatkozó felülvizsgálatának befejezéséről
11333/08

A Tanács határozata a nagy távolságra jutó, országhatárokon átterjedő levegőszennyezésről szóló 
ENSZ-EGB-egyezményhez kapcsolódó, a környezetben tartósan megmaradó szerves szennyező 
anyagokról (POP) szóló jegyzőkönyv I. mellékletének módosítása céljából az Európai Közösség és 
tagállamai részéről beterjesztendő javaslatokról
11401/08 + COR 1 (fi)

A Tanács határozata a Bizottságnak a nagy távolságra jutó, országhatárokon átterjedő 
levegőszennyezésről szóló ENSZ-EGB egyezményhez kapcsolódóan a környezetben tartósan 
megmaradó szerves szennyező anyagokról (POP) szóló jegyzőkönyv módosításáról folytatott 
tárgyalásokon az Európai Közösség nevében való részvételére történő felhatalmazásáról
11956/08 + COR 1 (ro)

A Tanács határozata a Nemzetközi Polgári Repülési Szervezet és az Európai Közösség között a 
légiközlekedés-védelmi ellenőrzésekről és a kapcsolódó kérdésekről létrejött együttműködési 
egyetértési megállapodás aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról
11475/08 + COR 1 + COR 2 (fi)
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A Tanács következtetései az iraki menekülteknek az Európai Unió tagállamaiba való befogadásáról
11933/08

A 2008. július 29-én lezárt írásbeli eljárás

A Tanács következtetései a Bering-tenger középső részén előforduló sávos tőkehalat érintő 
állománymegőrzésről és gazdálkodásról szóló egyezmény 13. éves konferenciáján (Kalinyingrád, 
2008. szeptember 1–3.) a Közösség nevében elfogadandó álláspontról
12170/08

A 2008. július 31-én lezárt írásbeli eljárás

A Tanács 2008/632/KKBP közös álláspontja (2008. július 31.) a Zimbabwéval szembeni korlátozó 
intézkedések megújításáról szóló 2004/161/KKBP közös álláspont módosításáról
11895/08

A 2008. augusztus 4-én lezárt írásbeli eljárás

A Tanács 2008/643/KKBP együttes fellépése (2008. augusztus 4.) az Európai Unió afganisztáni 
rendfenntartó missziójának (EUPOL AFGHANISTAN) felállításáról szóló 2007/369/KKBP együttes 
fellépés módosításáról
12286/08

Az EUFOR Tchad/RCA-műveletben részt vevő európai uniós tagállamok nyilatkozata az EU és a 
Nemzetközi Büntetőbíróság között az EUFOR Tchad/RCA-műveletre vonatkozóan létrejött 
együttműködési megállapodás végrehajtásából származó vagy azzal kapcsolatos, a Nemzetközi 
Büntetőbírósággal szembeni követelésekről
12334/08
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A 2008. augusztus 7-én lezárt írásbeli eljárás

A Tanács 805/2008/EK rendelete (2008. augusztus 7.) a 437/2004/EK tanácsi rendelettel a 
Norvégiából származó nagy szivárványos pisztráng behozatalára kivetett dömpingellenes vámok 
hatályon kívül helyezéséről
11903/08

A Tanács 2008/652/KKBP közös álláspontja (2008. augusztus 7.) az Iránnal szembeni korlátozó 
intézkedésekről szóló 2007/140/KKBP közös álláspont módosításáról
12147/08

A 2008. augusztus 11-én lezárt írásbeli eljárás

A Tanács 812/2008/EK rendelete (2008. augusztus 11.) a többek között Oroszországból származó, 
egyes varrat nélküli vas- és acélcsövek behozatalára vonatkozó végleges dömpingellenes vám 
kivetéséről szóló 954/2006/EK rendelet módosításáról
11999/1/08 REV 1

A Tanács 813/2008/EK rendelete (2008. augusztus 11.) az Indiából származó pamutféle ágyneműk 
behozatalára vonatkozó végleges kiegyenlítő vám kivetéséről szóló 74/2004/EK rendelet 
módosításáról
12049/08
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A 2008. augusztus 13-án lezárt írásbeli eljárás

A Tanács 818/2008/EK rendelete (2008. augusztus 13.) a Kínai Népköztársaságból származó, egyes 
gyűrűs iratgyűjtő szerkezetek behozatalára kivetett végleges dömpingellenes vám kivetéséről szóló 
2074/2004/EK tanácsi rendelet módosításáról, és az említett rendelettel elrendelt dömpingellenes 
intézkedéseknek a Thaiföldről feladott és akár Thaiföldről származóként, akár nem ilyenként 
bejelentett egyes gyűrűs iratgyűjtő szerkezetek behozatala által történő esetleges kijátszására 
vonatkozó vizsgálat lezárásáról
12052/08

A 2008. augusztus 27-én lezárt írásbeli eljárás

A Tanács rendelete a Kínai Népköztársaságból és Kazahsztánból származó szilícium-mangán 
behozatalára a 1420/2007/EK rendelettel kivetett végleges dömpingellenes vám felfüggesztésének 
meghosszabbításáról 
12319/08

_______________


